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Ninigjszy Podrecznik uzytkownika jest podstawowym dokumentem eksploatacyjnym przeznaczonym dla oséb zajmujacych sie obstuga
techniczna i uzytkowaniem urzadzenia.

Podrecznik uzytkownika zawiera tresci o przeznaczeniu, sktadzie, zasadzie dziatania, budowie i montazu urzadzenia (-r) VKP i wszystkich
jego modyfikacji.

Personel techniczny i serwisowy powinien posiada¢ odpowiednie teoretyczne i praktyczne przygotowanie w zakresie systemow
wentylacyjnych i przestrzegac zasad dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy oraz norm i standardéw budowlanych, obowigzujgcych
na terenie kraju.
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VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci od lat 8) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej, a takze osoby nieposiadajagce odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia pod warunkiem, ze znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty poinstruowane odnosnie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
zrozumiaty wynikajace z tego zagrozenia.

Dzieci nie moga bawic sie urzagdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

Podtaczenie do sieci elektrycznej nalezy wykonywac przez urzadzenie odtgczajace, posiadajgce styki
rozwierne na wszystkich biegunach, zabezpieczajace catkowite odtgczenie zasilania w warunkach

Il kategorii przepiecia, wbudowane do sieci stacjonarnej zgodnie z przepisami instalacji urzadzen
elektrycznych.

Wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy powierzy¢ producentowi, serwisowi albo
osobie o odpowiednich kwalifikacjach.

Przed usunieciem zabezpieczenia nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostato odigczone od sieci
zasilajgce).

OSTRZEZENIE: W przypadku wystgpienia nietypowych drgan i wibracji nalezy natychmiast
zaprzestac uzytkowania urzadzenia i skontaktowac sie z producentem, dziatem serwisowym lub z
personelem o odpowiednich kwalifikacjach.

Wymiane elementow zawieszenia nalezy powierzy¢ producentowi, serwisowi lub osobie o
odpowiednich kwalifikacjach.

Elementy mocujace do montazu sufitowego ( haki lub inne urzgdzenia) muszg by¢ w stanie
utrzymac czterokrotnos¢ ciezaru urzadzenia.

Montaz systemu zawieszenia musi by¢ wykonywany przez producenta, serwis lub przez
odpowiednio wykwalifikowany personel.

Urzadzenie powinno by¢ zamontowane w taki sposéb, aby topatki znajdowaty sie na wysokosci
powyzej 2,3 m od podtogi.

Nalezy podja¢ srodki ostroznosci, aby unikna¢ cofania sie gazoéw do pomieszczenia z systemow
kominowych lub innych urzagdzen spalajgcych paliwo.

Miejsce montazu wentylatora musi by¢ wyposazone w elementy zabezpieczajace przed
przedostawaniem sie ciat obcych do wnetrza wentylatora.

Podczas rozruchu, regulacji i pracy wentylatora nalezy zabezpieczy¢ krécce wlotowe i wylotowe, aby
uniknac obrazen spowodowanych przez obracajace sie czesci wentylatora.
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Nalezy przestrzegac zalecen niniejszego Podrecznika uzytkownika oraz wszystkich obowigzujacych
lokalnych i krajowych norm i standardéw budowlanych, technicznych i elektrycznych.

Wszystkie czynnosci zwigzane z podigczeniem, konfiguracja, konserwacja i naprawg urzadzenia
nalezy wykonywac po odtaczeniu napiecia zasilania.

Prace montazowe moga by¢ przeprowadzane przez osoby posiadajace uprawnienia do
samodzielnej pracy przy instalacjach elektrycznych o napieciu do 1000V, po zapoznaniu sie
z trescia niniejszego Podrecznika uzytkownika.

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze nie doszto do zadnych widocznych
uszkodzen wirnika, obudowy i kratki. Nalezy upewni¢ sie, czy w strefie przeptywu powietrza i
obudowie nie znajduja sie zadne ciata obce, mogace uszkodzi¢ wirnik.

Nie dopuszczac¢ do uszkodzenia i deformacji obudowy! Odksztatcenie obudowy moze spowodowac
zaklinowanie wirnika i wzrost poziomu hatasu.

Zabrania sie uzytkowania urzgdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem oraz dokonywania
jakichkolwiek modyfikacji i zmian konstrukcyjnych.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed niekorzystnym wptywem warunkdw atmosferycznych (deszcz,
promieniowanie stoneczne itp.).

Powietrze, przeptywajace przez system wentylacyjny, nie moze zawiera¢ czastek kurzu, substangji
kleistych i materiatéw witdknistych.

Zabrania sie eksploatacji urzgdzenia w Srodowisku fatwopalnym i w strefie zagrozenia wybuchem
(np. alkohol, benzyna, srodki owadobdjcze).

Nie nalezy zastaniac i blokowac wlotu i wylotu powietrza, gdyz moze to zmniejszy¢ wydajnosc pracy
urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni roboczej ani miejsca do przechowywania przedmiotow.
Producent zastrzega mozliwo$¢ zmian konstrukcyjnych, danych technicznych lub wzornictwa
wyrobu, wynikajgcych z modernizacji i postepu technicznego.

Nigdy nie dotykac¢ urzadzenia mokrymi / wilgotnymi rekami lub bedac boso.

Produkt oznaczono ikong przekreslonego kosza. Oznacza to, ze nie wolno wyrzucac produktu/sprzetu
tacznie z innymi odpadami. Kto wbrew powyzszemu zakazowi umieszcza zuzyty sprzet facznie z
innymi odpadami, podlega karze grzywny. Kazdy uzytkownik, a w tym kazde gospodarstwo domowe,
ma obowiagzek przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu zbiodrki, w celu witasciwego
przetworzenia. Informacji o punktach zbiorki udziela punkt informacyjny w lokalu sprzedazowym,
w ktorym zakupiono sprzet, a takze kazdy Urzad Miasta lub Gminy. Sprzet elektryczny/elektroniczny
L przeznaczony do utylizacji nalezy do kategorii odpaddw niebezpiecznych dla ludzi oraz Srodowiska
naturalnego z uwagi na obecnos¢ substancji, mieszanin substancji oraz czesci sktadowych, ktore
moga zanieczyscic lub skazi¢ wode, glebe oraz powietrze. Prawidtowa utylizacja pozwala nie tylko na
unikniecie tych negatywnych konsekwendji, lecz réwniez na odzyskanie cennych surowcow, takich jak
miedz, cyna, szkto, zelazo.
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PRZEZNACZENIE

Wentylator kanatowy odsrodkowy do systméw prostokantych przeznaczony do wentylacji nawiewnej i wywiewnej pomieszczen
mieszkalnych, uzytecznosci publicznej i przemystowych o wysokich wymaganiach w zakresie poziomu hatasu i ograniczonej
przestrzeni montazowej. Wentylator nie jest urzadzeniem autonomicznym i nie moze by¢ uzytkowany samodzielnie.

Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy ciaggtej bez odtgczania od sieci zasilajace;j.

Przettaczane powietrze nie powinno zawiera¢ mieszanek tatwopalnych lub wybuchowych, oparéw czynnych chemicznie, substancji
kleistych, materiatow witdknistych, gruboziarnistego pytu, sadzy, ttuszczéw lub czynnikdw sprzyjajacych powstawaniu substancji
szkodliwych (np. trucizny, pytu, mikroorganizmow chorobotworczych).

ZESTAW STANDARDOWY
NAZWA ILOSC
Wentylator 1 szt.
Podrecznik uzytkownika 1 szt.
Opakowanie 1 szt.

SCHEMAT OZNACZENIA REFERENCYJNEGO

Przyktad oznaczenia: VKP 4 E 500%¥300 _ /
Seria

VKP — wykonanie standardowe

VKPI — obudowa izolowana

VKPF — fopatki wirnika zagiete do przodu

VKPFI — topatki wirnika zagiete do przodu, obudowa izolowana
VKPS — silnik o podwyzszonej mocy

Bieguny

2 — dwubiegunowy

4 — czterobiegunowy
6 — szesciobiegunowy

Fazy

E— jednafaza
D — trzy fazy

Wymiary krééca o przekroju prostokatnym (szerokos$¢ x wysokos¢) [mm]

Zasilanie
Napiecie/czestotliwosc [V/Hz]
_ — 220-250 (domyslnie)
(220V/60Hz)
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DANE TECHNICZNE

VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

Wentylator przeznaczony jest do uzytkowania w pomieszczeniu o temperaturze otaczajacego powietrza od 0 °C do +45 °C i wilgotnosci

wzglednej do 80 %.

Pod wzgledem ochrony przeciwporazeniowej urzadzenie nalezy do | klasy ochronnosci.
Konstrukcja urzadzenia jest stale udoskonalana i dlatego niektére modele mogga nieznacznie rézni¢ sie od opisanych w niniejszym

Podreczniku uzytkownika.

VKP/VKPI 2E 400*200 2E 500%*250 4E 500%*300 4D 500*300
Napiecie [V] 1~ 220-240 1~ 220-240 1~220-240 3~400
Czestotliwos¢ [HZ] 50 60 50 60 50 60 50 60
Poboér mocy [W] 138 200 305 380 140 175 136 165
Natezenie pradu [Al|  0.60 0.88 1.32 1.65 0.57 073 0.34 053
Maks. wydajnosc powietrza [m3/h] 930 1070 1720 1850 1700 1855 1380 1620
Predkos¢ obrotowa [min]| 2600 2850 2550 2830 1390 1530 1360 1600

Poziom cisnienia akustycznego w
odlegtosci 3 m [dBA]

50/45* 52/47* 57/51* 58/52% 53/48*

55/50* 52/47*% 55/50*

Temperatura transportowanego
powietrza [°C]

-25. 445 | -25.+45 | -25.445 | -25.4+45 | -25..4+45

-25.450 | -25.4+65 | -25..455

Stopieri ochrony wyrobu|  IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego P44 P44 P44 P44 P54 P54 P54 P54
VKP/VKPI 4E 600*300 4D 600*300 4E 600*350
Napiecie [V] 1~ 220-240 3~400 1~ 220-240
Czestotliwos¢ [Hz] 50 60 50 60 50 60
Pobdr mocy [W] 220 310 230 235 470 700
Natezenie pradu [A] 0.9 1.38 052 053 2.37 3.15
Maks. wydajnos¢ powietrza [m3/h] 2470 2510 2530 2630 2950 3515
Predkos$¢ obrotowa [min™] 1400 1450 1360 1600 1370 1460
Poziom C'”'i@ﬁ;ﬁiﬁ?ﬁ%ﬁ 52/46* 52/46* 51/45% 53/47* 52/47% 53/47%
femperatura transportowanego |, _ g 25,445 25470 25,465 -30..480 30,455
powietrza [°C]
Stopiert ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego P54 P54 P54 P54 P54 P54
VKP/VKPI 4D 600*350 4D 1000*500 | 6D 1000*500
Napiecie [V] 3~400 A 3~400Y 3~400 3~400
Czestotliwosc¢ [HZ] 50 60 50 60 50 50
Pobdr mocy [W] 510 750 380 515 3800 1198
Natezenie pradu [A] 141 1.44 0.7 0.93 6.6 2,7
Maks. wydajnos¢ powietrza [m3/h] 2970 3410 2660 2730 15000 10500
Predkos¢ obrotowa [min™] 1415 1610 1235 1220 1360 900
Poziom C'én'zg'fegfgsggzrgeé%x 51/46* 53/46* 50/46* 50/46* 70 69
Temperatura transportowanego| - 3o g | 39460 | -30.480 | -30.440 -30..460 225 450
powietrza [°C]
Stopieri ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego P54 P54 P54 P54 P54 P54

* Parametr dla VKPI .
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VKP 4D(6D) 1000¥500

Wymiary [mm]
Tvp B B1 B2 H H1 H2 H3 L Waga [kg]
VKP 2E 400%200 400 420 440 200 220 240 240 500 11.25
VKP 2E 500%250 500 520 540 250 270 290 290 640 17.88
VKP 4E 5007300 500 520 540 300 320 340 340 680 19.80
VKP 4D 500%300 500 520 540 300 320 340 340 680 19.80
VKP 4E 600*300 600 620 640 300 320 340 342 680 2777
VKP 4D 600*300 600 620 640 300 320 340 342 680 27.77
VKP 4E 600*350 600 620 640 350 370 390 390 735 36.38
VKP 4D 600%*350 600 620 640 350 370 390 390 735 36.38
Wymiary [mm]
Tvp B B1 B2 : > H1 H2 H3 L Waga [kg]
VKP 4D(6D) 1000*500 1000 1020 1040 500 520 540 720 1150 126.0
Wymiary [mm]
Tvp B B1 B2 B3 H H1 H2 H3 L Waga [kg]
VKPI 2E 400*200 400 420 440 500 200 220 240 360 500 24.5
VKPI 2E 500%250 500 520 540 600 250 270 290 410 640 27.6
VKPI 4E 500*300 500 520 540 600 300 320 340 460 680 37.2
VKPI 4D 500*300 500 520 540 600 300 320 340 460 680 37.2
VKPI 4E 600*300 600 620 640 700 300 320 340 460 680 435
VKPI'4D 600*300 600 620 640 700 300 320 340 460 680 435
VKPI 4E 600*350 600 620 640 700 350 370 390 530 735 56.2
VKPI'4D 600*350 600 620 640 700 350 370 390 530 735 56.2
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VKP 4D 700*400 4D 800*500 VKPS 4E 600*350
Napiecie [V] 3~400 3~400 1~ 220-240
Czestotliwos¢ [Hz] 50 50 50 60
Pobdr mocy [W] 828 1508 447 679
Natezenie pradu [A] 1,62 2,71 1,97 2,99
Maks. wydajnos¢ powietrza [m*/h] 5580 7800 4070 4500
Predkos¢ obrotowa [min™] 1418 1440 1380 1600
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 3 m =7 cg 54 56
[dBA]
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -30..460 -30..460 -30..460 -30..460
Stopiert ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego P54 P54 P54 P54
VKP(S)
Wymiary [mm
Tvp B B1 B2 : - H1 ] H2 H3 L Waga [kg]
VKPS 4E 600*350 600 620 640 350 370 390 428 652 30
VKP 4D 700*400 700 720 740 400 420 440 475 753 41
VKP 4D 800*500 800 820 840 500 520 540 578 903 54
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VKPF/VKPFI 4E 400*200 | 4D 400%200 | 4E 500%250 | 4D 500%250 | 6E 500%250
Napiecie [V/50 (60) Hz] 1~ 230 3~400 1~230 3~400 1~230
Pobdr mocy [W] 295 282 535 570 244
Natezenie pradu [A] 1.32 0.60 249 0.94 1.22
Maks. wydajnos¢ powietrza [m*/h] 1440 1470 1750 1850 1460
Predkos¢ obrotowa [min™] 1350 1300 1250 1270 910
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 3 m [dBA] 50/42* 52/43*% 53/44* 54/44% 45/37%
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -25..+40 -25.+45 -20..+40 -20..+40 -20..+50
Stopien ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopiert ochrony silnika elektrycznego IP54 IP54 P54 P54 IP54
VKPF/VKPFI 6D 500%250 | 4E 500*300 | 4D 500*300 | 6E 500*300 | 6D 500*300
Napiecie [V/50 (60) Hz] 3~400 1~230 3~ 400 1~230 3~400
Pobdr mocy [W] 274 710 855 283 303
Natezenie pradu [A] 0.67 3.10 1.70 1.59 0.8
Maks. wydajnos¢ powietrza [m3/h] 1490 2350 2350 1550 1620
Predkosc¢ obrotowa [min™] 930 1230 1300 890 910
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 3 m [dBA] 45/38* 57/47* 56/47% 47/39% 51/41*
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -20..+60 -25..+70 -20..4+50 -20..4+70 -20..+60
Stopien ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopiert ochrony silnika elektrycznego IP54 IP54 P54 P54 IP54
VKPF/VKPFI 4E 600*300 | 4D 600%300 | 6E 600%*300 | 6D 600*300 | 4E 600%*350
Napiecie [V/50 (60) Hz] 1~ 230 3~400 1~ 230 3~400 1~ 230
Pobdr mocy [W] 1240 1560 419 397 2840
Natezenie pradu [A] 6.45 2.73 2.05 0.78 13.90
Maks. wydajnos¢ powietrza [m*/h] 2950 3740 2260 2320 4260
Predkos¢ obrotowa [min™] 1210 1310 870 920 1260
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 3 m [dBA] 59/51%* 57/50* 50/42* 49/41* 59/51%*
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -25..450 -25..465 -20..+70 -20..4+70 -20..+40
Stopiert ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego IP54 IP54 P54 P54 IP54

* Parametr dla VKPFI.
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VKPF/VKPFI 4D 600*350 6E 600*350 6D 600*350 4D 700*400
Napiecie [V/50 (60) Hz] 3~400 1~ 230 3~400 3~400
Poboér mocy [W] 2460 720 743 3630
Natezenie pradu [A] 3.93 36 147 6.00
Maks. wydajnos¢ powietrza [m*/h] 5020 2755 3310 6450
Predko$¢ obrotowa [min™] 1300 820 940 1320
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 3 m [dBA] 60/52% 51/43% 55/46* 65/56*
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -20..+40 -20..+60 -20..4+70 -25..+40
Stopiert ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego IP54 P54 P54 IP54
VKPF/VKPFI 6D 700*400 4D 800*500 6D 800*500 8D 800*500
Napiecie [V/50 (60) Hz] 3~400 3~400 3~400 3~400
Pobdér mocy [W] 1150 5850 2790 1377
Natezenie pradu [A] 2.3 9.35 5.18 340
Maks. wydajnos¢ powietrza [m3/h] 4050 8120 7610 5620
Predkos¢ obrotowa [min] 890 1140 830 710
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 3 m [dBA] 58/49% 67/61% 59/53*% 58/49
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -20..+70 -25..+40 -20..4+50 -20..4+40
Stopiert ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego IP54 P54 P54 P54
VKPF/VKPFI 6D 900*500 8D 900*500 6D 1000%500 8D 1000*500
Napiecie [V/50 (60) Hz] 3~400 3~400 3~400 3~ 400
Pobdr mocy [W] 3870 2000 3870 2000
Natezenie pradu [A] 7.0 4.1 7.0 4.1
Maks. wydajnos¢ powietrza [m*/h] 9540 7175 9540 7175
Predkos¢ obrotowa [min] 930 680 930 680
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci 3 m [dBA] 61/55* 59/50% 61/55% 59/51*%
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -20..+55 -20..+40 -20..4+55 -20..+40
Stopien ochrony wyrobu IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stopien ochrony silnika elektrycznego P54 P54 P54 P54

* Parametr dla VKPFI.
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Wymiary [mm]

ve B B1 B2 H H1 H2 H3 L Waga kgl
VKPF 4E 400*200 400 420 440 200 220 240 255 500 17.5
VKPF 4D 400*200 400 420 440 200 220 240 255 500 17.5
VKPF 4E 500*250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 4D 500*250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 6E 500*250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 6D 500%250 500 520 540 250 270 290 335 640 24
VKPF 4E 500300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 4D 500*300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 6E 500*300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 6D 500*300 500 520 540 300 320 340 365 680 33
VKPF 4E 600*300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 4D 600*300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 6E 600*300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 6D 600*300 600 620 640 300 320 340 375 680 35
VKPF 4E 600*350 600 620 640 350 370 390 425 735 49.5
VKPF 4D 600*350 600 620 640 350 370 390 425 735 495
VKPF 6E 600*350 600 620 640 350 370 390 425 735 495
VKPF 6D 600*350 600 620 640 350 370 390 425 735 49.5
VKPF 4D 700400 700 720 740 400 420 440 480 780 60
VKPF 6D 700400 700 720 740 400 420 440 480 780 56
VKPF 4D 800*500 800 820 840 500 520 540 580 820 74
VKPF 6D 800*500 800 820 840 500 520 540 580 820 70
VKPF 8D 800*500 800 820 840 500 520 540 580 820 70
VKPF 6D 900*500 900 920 940 500 520 540 580 954 90
VKPF 8D 900*500 900 920 940 500 520 540 580 954 90
VKPF 6D 1000*500 1000 1020 1040 500 520 540 580 954 95
VKPF 8D 1000*500 1000 1020 1040 500 520 540 580 954 95
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Typ Wymiary [mm] Waga [kg]
B B1 B2 B3 H H1 H2 H3 L
VKPFI 4E 400%200 400 420 440 470 200 220 240 360 500 29
VKPFI 4D 400*200 400 420 440 470 200 220 240 360 500 29
VKPFI 4E 500*250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 40.5
VKPFI 4D 500*250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 40.5
VKPFI 6E 500%250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 40.5
VKPFI 6D 500%250 500 520 540 570 250 270 290 410 640 405
VKPFI 4E 500%300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 525
VKPFI 4D 500%300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 525
VKPFI 6E 500%300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 525
VKPFI 6D 500%300 500 520 540 570 300 320 340 460 680 525
VKPFI 4E 600%300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 4D 600*300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 6E 600*300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 6D 600*300 600 620 640 670 300 320 340 480 680 56
VKPFI 4E 600%*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 4D 600*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 6E 600%*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 6D 600*350 600 620 640 670 350 370 390 530 735 72
VKPFI 4D 700*400 700 720 - 800 400 420 - 620 880 103
VKPFI 6D 700*400 700 720 - 800 400 420 - 620 880 99
VKPFI 6D 800500 800 820 - 900 500 520 - 720 935 120
VKPFI 4D 800*500 800 820 - 900 500 520 - 720 935 127
VKPFI 8D 800*500 800 820 - 900 500 520 - 720 935 120
VKPFI 6D 900*500 900 920 - 1000 500 520 - 720 1000 142
VKPFI 8D 900*500 900 920 - 1000 500 520 - 720 1000 142
VKPFI 6D 1000*500 1000 1020 - 1100 500 520 - 720 1000 150
VKPFI 8D 1000*500 1000 1020 - 1100 500 520 - 720 1000 150
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MONTAZ | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

4 )
PRZED ROZPOCZECIEM PRAC MONTAZOWYCH NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z
TRESCIA PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA!
- J
( MONTAZ URZADZENIA POWINIEN BYC WYKONYWANY PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO h
A | PRZESZKOLONEGO SPECJALISTE, POSIADAJACEGO NIEZBEDNE NARZEDZIA |
L MATERIALY )

Wentylator moze pracowac w kazdej pozycji.

W przypadku montazu pod sufitem zaleca sie, aby wentylator byt zamontowany pokrywa silnika w dot, aby zapewni¢ tatwiejszy dostep
do skrzynki zaciskowej i silnika.

Przed montazem wentylatora nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy izolacja przewodow zasilajacych nie jest uszkodzona i czy wirnik turbiny
obraca sie swobodnie.

Zaleca sie montaz tacznikéw elastycznych przed i za wentylatorem.

Wentylator powinien by¢ zamontowany w taki sposéb, aby kierunek strzatki umieszczonej na obudowie wentylatora byt zgodny z
kierunkiem przeptywu powietrza w systemie wentylacyjnym.

Wentylator powinien by¢ zawsze montowany na samodzielnych zawieszeniach, tak aby nie obcigzat tacznikéw elastycznych i kanatow
przytaczeniowych.

Najbardziej odpowiednig opcja montazu jest mocowanie wentylatora do sufitu za pomocg sréb kotwowych lub zawieszenie na
metalowych listwach perforowanych.

Przed montazem na powierzchniach czotowych wentylatora nalezy przyklei¢ samoprzylepna uszczelke.

Podtaczenie wentylatora do kanatow wentylacyjnych jest dokonywane za pomoca $rub M8 i nakretek M8.

Wentylator musi by¢ obowigzkowo uziemiony, poniewaz pod wzgledem ochrony przeciwporazeniowej nalezy do | klasy ochronnosci

@ zacisk PE nalezy podfaczy¢ do obwodu uziemienia ochronnego.

Konstrukcja urzadzenia jest stale udoskonalana, dlatego niektére modele mogga rézni¢ sie od opisanych w niniejszym Podreczniku
uzytkownika.

WARIANT MONTAZU WENTYLATORA W KANALE O PRZEKROJU PROSTOKATNYM

www.ventilation-system.com 13
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PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
( PRZED PODLACZENIEM URZADZENIA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ NALEZY UPEWNIC SIE, )

ZE NAPIECIE W OBWODZIE ZASILAJACYM JEST ODLACZONE.

PODLACZENIE URZADZENIA DO SIECI ZASILAJACEJ POWINNO BYC WYKONYWANE
PRZEZ WYKWALIFIKWANEGO ELEKTRYKA, POSIADAJACEGO STOSOWNE UPRAWNIENIA
DO PRACY PRZY INSTALACJACH DO 1000V PO ZAPOZNANIU SIE Z TRESCIA
NINIEJSZEGO PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA.

WARTOSCI ZNAMIONOWE PARAMETROW ELEKTRYCZNYCH URZADZENIA PODANE SA
\_ NA NAKLEJCE ZAKLADU PRODUKCYJNEGO )

W zaleznosci od typu, wentylator jest zasilany za pomoca napiecia przemiennego: jednofazowego 230 V/50/60 Hz lub tréjfazowego
380-400 V/50/60 Hz.

Podtaczenie wentylatora do sieci elektrycznej odbywa sie za pomoca izolowanych, wytrzymatych i odpornych termicznie przewodnikéw
(kabli, przewoddw). Na wejsciu zewnetrznym nalezy zainstalowac wytacznik automatyczny wbudowany do stacjonarnej sieci zasilajacej,
przerywajacy obwadd elektryczny w przypadku wystapienia zwarcia lub przecigzenia.

Miejsce instalacji zewnetrznego wytacznika QF powinno zapewnia¢ mozliwo$¢ natychmiastowego wytaczenia urzadzenia.

Prad zadziatania zabezpieczenia musi by¢ zgodny z wartoscig pradu pobieranego przez wentylator.

Zalecany prad znamionowy automatycznego wytacznika i przekrodj przewodnikdw dla réznych typow wentylatoréw zostaty podane w
tabeli. Podane wartosci przekroju sa wartosciami orientacyjnymi.

Podczas wyboru przewodnika nalezy uwzgledni¢ dopuszczalne nagrzewanie przewodu, uzaleznione od typu przewodu, izolacji, dtugosci
oraz sposobu utozenia w powietrzu, rurach lub $cianie.

Typ charakterystyk zalecanych wytacznikdw automatycznych — D lub C, ale w przypadku uruchamiania przy czestym rozruchu wymienic
na klase D lub wyzszg klase.

Zalecany prad nominalny wylacznika automatycznego i przekréj przewodnikéw

yp wylacznika 2ly%, S - przekroj, yp wylacznika 2ly%, S - przekroj,

automatycznego i automatycznego mm?
VKP, VKPI 2E 400*200 3 3x0,75 VKPF, VKPFI 4D 600%*300 10 5x0,75
VKP, VKPI 2E 500*250 6 3x0,75 VKPF, VKPFI 4E 600*350 40 3x1,5
VKP, VKPI'4E 500*300 2 3x0,75 VKPF, VKPFI 4D 600*350 16 5x0,75
VKP, VKPI 4D 500*300 2 5x0,75 VKPF, VKPFI 4D 700*400 20 5x1
VKP, VKPI 4E 600%*300 4 5x0,75 VKPF, VKPFI 4D 800*500 32 5x1,5
VKP, VKPI 4D 600*300 2 5x0,75 VKPF, VKPFI 6E 500*250 4 3x0,75
VKP, VKPI 4E 600*350 10 3x15 VKPF, VKPFI 6D 500%250 2 5x0,75
VKP, VKPI 4D 600*350 (400 A) 4 5x0,75 VKPF, VKPFI 6E 500*300 6 3x0,75
VKP, VKPI 4D 600%350 (400 Y) 3 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 500*300 3 5x0,75
VKP 4D 1000*500 25 5x1,5 VKPF, VKPFI 6E 600*300 10 3x0,75
VKP 6D 1000*500 10 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 600*300 3 5x0,75
VKPS 4E 600*350 10 3x0,75 VKPF, VKPFI 6E 600*350 16 3x0,75
VKP 4D 700*400 6 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 600*350 6 5x0,75
VKP 4D 800*500 10 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 700%400 10 5x0,75
VKPF, VKPFI 4E 400*200 4 3x0,75 VKPF, VKPFI 6D 800*500 20 5x1
VKPF, VKPFI 4D 400*200 2 5x0,75 VKPF, VKPFI 6D 900*500 25 5x1
VKPF, VKPFI 4E 500%250 10 3x0,75 VKPF, VKPFI 6D 1000*500 25 5x1
VKPF, VKPFI 4D 500%250 3 5x0,75 VKPF, VKPFI 8D 800*500 16 5x0,75
VKPF, VKPFI 4E 500*300 10 3x0,75 VKPF, VKPFI 8D 900*500 16 5x0,75
VKPF, VKPFI 4D 500%300 6 5x0,75 VKPF, VKPFI 8D 1000*500 16 5x0,75
VKPF, VKPFI 4E 600*300 20 3x1
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VKPS 4E 600*350 z silnikiem jednofazowym

Schemat podtaczenia VKP/VKPI 2E 400*200; VKP/VKPI 2E 500%250; VKP/VKPI 4E 500X300; VKP/VKPI 4E 600X300; VKP/VKPI 4E 600X350;

.o X1
T——|L| 012

~230V 1|
50/60Hz | | | >|PE| ©@2@
N +—> N| @30
PE— @4@

Schemat podtaczenia VKP/VKPI 4D 500%300 (pierwszy wariant) z
silnikiem trojfazowym, bez stykow termicznych

QF X1
L1
—>| L1| @10
~400V L2! ’I
50/60 Hz — 7> | 12| @2@
B2l 515 030
e |pe| 040

Wiring diagram for VKP/VKPI 4D 500%300 (drugi wariant),
VKP/VKPI 4D 600*300; VKP 4D 700*400; VKP 4D 800%*500 z silnikiem
tréjfazowym

X1
Q10

r

L1
~400V

50/60 Hz

-
N

L2| @20

S
1

£
Ii_

L3| @30

F

PE| @40

w1 3

TW2 3

TW1| @40

TW2| @50

Schemat podtaczenia wentylatorow VKPF(I) 4E 400*200;

VKPF(I) 4 500%250; VKPF(I) 4E 500*250; VKPF(I) 6E 500*300;
VKPF(I) 6E 500%300; VKPF(I) 4E 600*300; VKPF(I) 6E 600*300;
VKPF(l) 4E 600*350; VKPF(I) 6E 600*350z silnikiem jednofazowym

X1
010

@20

@30

TK1| ©4@

TK2| @50

PE| ©6@

Schemat podtgczenia wentylatorow VKP 4D 600*350;
VKPF(I) 4D 400%200; VKPF(I) 4D 500%250; VKPF(l) 4D 500*300;

6D 600*300; VKPF(I) 4D 600*350; VKPF() 6D 600*350;
4D 700%400; VKPF(I) 6D 700*400; VKPF(I) 4D 800*500;

VKPF(I) 6D 800*500; VKPF(I) 8D 800*500; VKPF(I) 6D 900*500;
VKPF(I) 8D 900*500; VKP 4D 1000*500; VKP 6D 1000*500;
VKPF(l) 6D 1000*500; VKPF(I) 8D 1000*500 z silnikiem tréjfazowym
L1
~400V |5
50Hz
L3
PE
—_—0
X1
W @10 TWA
™2| @20 W2
QF D30 W2
L1:’]. > L1| 040 U1
I —_—
L2 : _:—I_) @50 u2
—"3{-:’_ 12| @@ V1
%3{%) V2
L3 | @80 W1
>|PE| @90 PE

* gdzie X1- tabliczka zaciskowa, QF- wytacznik automatyczny (nie wchodzi w skfad zestawu standardowego).
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zabezpieczeniem termicznym

KM 1

Zalecany schemat potgczenn dla silnikow jednofazowych z

X1

L o—

o o/rc L
~230V

© ©

50/60 Hz PE

@ 0

© ©

© ©

TW1

© ©

TW 2

© ©

Zalecany schemat potfaczen dla
zabezpieczeniem termicznym

L1 0=

~400V Lo
50/60 Hz

L3 o—

silnikéw  trojffazowych  z

X1 — listwa zaciskowa, QF — automatyczny wytacznik, KM1 - rozrusznik magnetyczny, S1, S2 — przyciski sterujace (QF, KM1, S1, S2 nie

wchodzg w sktad zestawu).

Zaciski TW1, TW2 (TK1, TK2) to wyjscia normalnie zamknietego styku zabezpieczenia termicznego silnika.
Dany styk nalezy podigczyc szeregowo do obwodu zasilania cewki rozrusznika elektromagnetycznego KM1, uruchamiajacego silnik po

nacisnieciu przycisku S1.

W przypadku przegrzania silnika, styk jest rozwierany i odtacza cewke rozrusznika, powodujac wytgczenie i zatrzymanie silnika.
Wytgcznik automatyczny QF, rozrusznik magnetyczny KM1, przyciski sterujgce S1i S2 nie wchodza w sktad zestawu standardowego i s3

instalowane przez uzytkownika.

VKP(S), VKPI, VKPF, VKPFI 400%200, 500*250, 500*300, 600*300, 600*350
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SPOSOBY ROZRUCHU SILNIKOW ASYNCHRONICZNYCH

Istnieje kilka wariantow rozruchu asynchronicznych silnikéw elektrycznych z wirnikiem zwartym. Do najbardziej rozpowszechnionych
naleza: rozruch bezposredni, rozruch przy pomocy urzadzenia dla zapewnienia ptynnego rozruchu (dalej - UPR) oraz rozruch przy pomocy
przetwornicy czestotliwosci (dalej PCz).

Rozruch bezposredni
Przy bezposrednim rozruchu wentylatoréw (tj. przy podiaczeniu silnika do sieci zasilajacej przy pomocy zwyktego rozrusznika) z powodu
duzego momentu bezwfadnosci kofa roboczego czas rozruchu silnika znacznie wzrasta i w sieci powstajg wysokie prady rozruchowe o
duzym czasie trwania, ktére moga doprowadzi¢ spadku napiecia (szczegodlnie, jezeli odcinek przewodu zasilajagcego nie jest odpowiedni
do wymogdw), co moze wptynac na obcigzenie.
Prad rozruchowy, pobierany przez silnik przy rozruchu bezposrednim, przewyzsza prad znamionowy o 5 - 8 razy (rzadzej — o 10 - 14 razy).
Moment rozruchowy silnika znacznie przewyzsza wartos¢ znamionowa.
W momencie wigczenia silnik dziata jak transformator ze zwartym uzwojeniem wtérnym, utworzonym przez klatke wirnika o bardzo
matej opornosci. W wirniku powstaje wysoki prad indukowany, powodujacy wahanie napiecia w sieci zasilajgcej. Sredni rozruchowy
moment obrotowy podczas rozruchu jest rowny 0,5 - 1,5 momentu znamionowego. Pomijajac takie zalety, jak prosta konstrukcja, wysoki
prad rozruchowy, szybki rozruch oraz niskie koszty, ukfad rozruchu bezposredniego nadaje sie do uzytkowania tylko w przypadkach, gdy:
moc silnika jest niska w poréwnaniu z mocg sieci, co ogranicza szkodliwy wptyw wahania napiecia;
napedzany mechanizm nie wymaga stopniowego rozbiegu lub posiada ttumik do wyréwniania udaru pradowego przy rozruchu;
wysoki moment rozruchowy nie ma negatywnego wptywu na dziatanie napedzanego mechanizmu.

Rozruch ptynny. Rozruch z wykorzystaniem UPR.
Zapewniajace ptynny rozruch urzadzenie ptynnie zwieksza napiecie podawane na silnik od wartosci poczatkowej do wartosci
zZnamionowe;j.
Podobny ukfad rozruchu moze by¢ uzywany do zapewnienia::
ograniczenia pradu silnika;
regulacji momentu obrotowego.
Regulacja za pomoca ograniczenia pradu ustawia maksymalny prad rozruchowy réwny 300 - 400 % (rzadziej - 250 %) pradu znamionowego
i obniza charakterystyki momentu obrotowego.
Podobna regulacja szczegodlnie nadaje sie do maszyn wirnikowych (pompy odsrodkowe, wentylatory).
Regulacja przy pomocy zmiany momentu obrotowego optymalizuje moment obrotowy w trakcie rozruchu i obniza wahanie napiecia
w sieci zasilajacej.
Warunki te sg odpowiednie dla mechanizmdw o statej odpornosci na obcigzenie.
Ten typ rozruchu ptynnego moze mie¢ kilka réznych schematow:
rozruch silnika;
rozruch i zatrzymanie silnika;
bocznikowanie urzadzenia pod koniec procesu rozruchu;
rozruch i zatrzymanie kilku silnikéw w potaczeniach kaskadowych.

Rozruch ptynny. Rozruch z wykorzystaniem PCz.
Podczas rozruchu PCz zwieksza czestotliwo$¢ od 0 Hz do czestotliwosci sieci (50 lub 60 Hz).
W miare stopniowego zwiekszania czestotliwosci mozna zatozy¢, ze silnik pracuje znominalna predkoscia dla danej wartosci czestotliwosci.
Ponadto przy zatozeniu, ze silnik pracuje ze swojg nominalng predkoscia, nominalny moment obrotowy powinien by¢ natychmiast
dostepny, a prad bedzie w przyblizeniu réwny warto$ci znamionowej.
Podobny ukfad rozruchu jest uzywany do kontroli i regulacji predkosci oraz moze by¢ stosowany w nastepujacych przypadkach:
rozruch przy obcigzeniach o duzej bezwiadnosci;
rozruch przy duzych obcigzeniach ze Zrédtami zasilania o ograniczonej mocy;
optymalizacja zuzycia energii elektrycznej w zaleznosci od predkosci maszyn wirnikowych.
Rozpatrywany uktad rozruchu moze by¢ uzywany dla mechanizmdw wszystkich typdw.

Problemy przy rozruchu bezposrednim

Problemy spowodowane rozruchem bezposrednim mozna podzieli¢ na dwie grupy:

1. Zbyt szybki rozruch powoduje mechaniczne wstrzasy, szarpniecia pracy mechanizmu, uderzeniowe usuniecie luzu itp.
2. Ciezki rozruch nie moze zostac zakornczony.

Trzy rodzaje ciezkiego rozruchu:

1. Wydajnos¢ linii zasilajacej jest ledwo wystarczajaca lub niewystarczajgca, aby utrzymac prad indukowany.

Typowe oznaki: zadziatanie wytacznikdow na wejsciu systemu przy rozruchu; wytaczaja sie $wiatta, przekazniki, styczniki i generator
zasilania.

Rozwiazanie: zastosowanie UPR pomoze zmniejszy¢ prad rozruchowy do 250 % pradu znamionowego silnika. Jezeli takie rozwigzanie
okaze sie niewystarczajace nalezy zastosowac PCz.
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2. Silnik nie moze uruchomi¢ mechanizmu przy rozruchu bezposrednim.

Typowe oznaki: silnik nie obraca sie w ogodle lub "zawisa™ na okreslonej predkosci i pozostaje na niej do momentu zadziatania
zabezpieczenia.

Rozwigzanie: Tej usterki nie da sie usunac¢ z wykorzystaniem UPR. Silnikowi brakuje momentu na wale. Usterka moze by¢ usunieta z
zastosowaniem PCz, jednak kazdy przypadek wymaga sprawdzenia.

3. Silnik rozpedza mechanizm, ale nie osiaga znamionowej predkosci obrotowej.

Typowe oznaki: podczas rozpedu nastepuje zadziatanie autmatycznego wytacznika na wejsciu. To zjawisko czesto wystepuje w ciezkich
wentylatorach z dostatecznie wysoka predkoscia obrotowa.

Rozwigzanie: w danym przypadku moze pomdc zastosowanie UPR, ale jest obarczone ryzykiem niepowodzenia.

Im blizej predkosci silnika do wartosci znamionowej podczas uruchamiania urzadzenia ochronnego, tym wieksze szanse powodzenia. W
danym przypadku zastosowanie PCz pomaga w catosci rozwigzac problem.

Standardowa apatatura faczeniowa (automatyczne wylaczniki, styczniki, rozruszniki) nie s zaprojektowane, aby wytrzymac¢
dlugotrwate przecigzenia, ktore z reguty powoduja automatyczne wylaczenie wentylatora przy zbyt dlugim rozruchu
bezposrednim.

Uzytkowanie apatatury faczeniowej o zawyzonych wartosciach dopuszczalnego pradu spowoduje pogorszenie parametréw
czutosci zabezpieczen silnika elektrycznego.

W rezultacie aparatura taczeniowa nie bedzie w stanie wykry¢ nagtego przecigzenia silnika elektrycznego, powstatego
wskutek duzych wartosci dopuszczalnego pradu.

Tylko zastosowanie do rozruchu wentylatora urzadzenia zapetniajacego ptynny rozruch lub przetwornicy czestotliwosci
umozliwia rozwigzanie opisanych wyzej problemow.

UPEWNIC SIE, CZY WIRNIK WENTYLATORA OBRACA SIE W KIERUNKU, WSKAZANYM NA
OBUDOWIE WENTYLATORA.

W RAZIE POTRZEBY NALEZY ZMIENIC KIERUNEK OBRACANIA SIE WIRNIKA ZA POMOCA
ZMIANY KOLEJNOSCI FAZ NA ZACISKACH SILNIKA ELEKTRYCZNEGO

KONSERWACJA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH
NALEZY ODLACZYC URZADZENIE OD SIECI ELEKTRYCZNEJ.

PRZED USUNIECIEM ZABEZPIECZENIA NALEZY UPEWNIC SIE, CZY URZADZENIE
ZOSTALO ODLACZONE OD SIECI ELEKTRYCZNEJ

Obstuga techniczna i naprawa wentylatora sg dozwolone tylko po odfgczeniu urzadzenia od sieci zasilajacej i po catkowitym zatrzymaniu
sie wszystkich czesci ruchomych wentylatora.

Konserwacja obejmuje okresowe oczyszczanie wentylatora z kurzu i innych zanieczyszczen.

Do usuwania kurzu z metalowych czesci wentylatora nalezy uzywac miekkiej, suchej szczotki lub sprezonego powietrza, a do usuwania
kurzu z powierzchni izolacji akustycznej - odkurzacza.

topatki wirnika wymagaja doktadnego czyszczenia co 6 miesiecy.

W tym celu nalezy odtaczy¢ przewody powietrzne od wentylatora.

Oczyscic topatki wirnika za pomoca szmatki zwilzonej w wodnym roztworze detergentu, unikajac kontaktu czesci elektrycznych z woda.
Po czyszczeniu powierzchnie wentylatora nalezy wytrze¢ do sucha.

Podczas czyszczenia wentylatora nalezy upewni¢ sie, ze ciezarki wywazajace wirnika nie zostaty przesuniete i ze wirnik nie zostat
przechylony.
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USUWANIE USTEREK
Problem Mozliwe przyczyny Sposoéb naprawy
Wentylator nie pracuje Brak napiecia zasilajgcego Nalezy sprawdzic stan wytacznika zasilania.
Y pracyy pic Jacego. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ potgczen elektrycznych.
Hatas podczas pracy. Brak wywazenia wirnika wentylatora. Oczysci¢ wirnik.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie nalezy przechowywad w opakowaniu fabrycznym w suchym wentylowanym pomieszczeniu o temperaturze
od +5 °C do +40 °C iwilgotnosci wzglednej do 70 %.

Obecnos¢ w powietrzu oparéw i domieszek o wiasciwosciach korodujacych i uszkadzajacych izolacje oraz szczelnos¢ potaczen jest
niedopuszczalna.

Podczas zatadunku i roztadunku nalezy korzysta¢ z odpowiednich podnosnikéw, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
urzadzenia.

Podczas zatadunku i roztadunku urzadzenia nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych przemieszczania tego typu tadunkow.
Transport jest dozwolony dowolnym $rodkiem transportu pod warunkiem, ze urzadzenie bedzie zabezpieczone przed opadami
atmosferycznymi i uszkodzeniami mechanicznymi. Transport urzadzenia jest dozwolony tylko w pozycji roboczej.

Podczas zatadunku i roztadunku nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wstrzasami i uderzeniami.

Jeslitransport i magazynowanie urzadzenia odbywaty sie w niskiej lub ujemnej temperaturze zaleca sie, aby uruchomienie urzadzenia
nastapito nie wczesniej niz po 3-4 godzinach przebywania w warunkach roboczych.

W PRZYPADKU, GDY OKRES PRZECHOWYWANIA PRZEKRACZA 3 MIESIACE, NALEZY

f RYZYKO USZKODZENIA URZADZENIA.
REGULARNIE OBRACAC WIRNIK RECZNIE
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WARUNKI GWARANCIJI

Urzgdzenie zostato dopuszczone do uzytkowania.

Z cafg odpowiedzialnoscig o$wiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa Dyrektywy
kompatybilnosci elektromagnetycznej Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE, Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE oraz
Dyrektywy w sprawie oznakowania CE 93/68/EWG, ktére dotyczg zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich, odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej. Niniejszy certyfikat zostat wydany na podstawie badan przeprowadzonych na probkach wyzej
wymienionego produktu.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od dnia sprzedazy urzadzenia przez punkt sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze uzytkownik
bedzie przestrzegat zalecen producenta dotyczacych transportu, przechowywania, montazu i eksploatacji urzagdzenia.

Usterki w funkcjonowaniu urzadzenia, powstate w czasie trwania okresu gwarancyjnego z winy producenta, podlegajg nieodptatnej
naprawie przez serwis producenta.

Naprawa gwarancyjna obejmuje prace zwigzane z naprawg usterek i ma na celu umozliwienie wykorzystania urzgdzenia zgodnie z jego
przeznaczeniem w trakcie trwania okresu objetego gwarancja.

Usuniecie usterek obejmuje wymiane lub naprawe elementéow konstrukcyjnych urzadzenia lub jego czesci i podzespotow.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje:
okresowej konserwaciji;
montazu/demontazu urzadzenia;
konfiguracji urzadzenia.
Warunkiem dokonania naprawy gwarancyjnej jest udostepnienie kompletnego urzadzenia serwisowi wraz z Podrecznikiem uzytkownika,
zawierajgcym date sprzedazy oraz przedstawienie dowodu zakupu.
Model urzadzenia musi by¢ zgodny z modelem wymienionym w Podreczniku uzytkownika.
W przypadku pytan dotyczacych obstugi gwarancyjnej prosimy o kontakt ze sprzedawca.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:
przekazania do dyspozycji producenta urzagdzenia w zestawie innym niz wymieniony w Podreczniku uzytkownika, w tym takze w
przypadku demontazu przez uzytkownika czesci i zespotdw konstrukcyjnych urzadzenia;
niezgodnosci modelu urzadzenia z danymi podanymi na opakowaniu i w Podreczniku uzytkownika;
nieterminowych przeglagdow technicznych urzadzenia;
uszkodzen zewnetrznych obudowy lub wewnetrznych uszkodzen zespotow konstrukcyjnych urzadzenia (uszkodzeniami
zewnetrznymi nie sg zmiany obudowy niezbedne do montazu urzadzenia);
uszkodzen powstatych na skutek samowolnych przerébek i zmian konstrukcyjnych urzadzenia;
zmian i wykorzystania czesci i zespotow konstrukcyjnych urzadzenia w sposéb nieprzewidziany przez producenta;
uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem;
naruszenia przez uzytkownika przepiséw dotyczacych instalacji urzadzenia;
uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania zasad sterowania pracg urzadzenia;
uszkodzen powstatych na skutek podtgczenia urzadzenia do sieci zasilajgcej o napieciu innym, niz okreslone w Podreczniku
uzytkownika i naklejce na obudowie wentylatora;
uszkodzen w pracy urzadzenia na skutek wahan napiecia i przepiec sieci energetycznej;
uszkodzen powstatych na skutek samowolnych napraw przez uzytkownika;
uszkodzen powstatych na skutek napraw przez osoby nieuprawnione przez producenta;
wygasniecia okresu gwarancyjnego;
nieprzestrzegania przez uzytkownika zalecen dotyczacych transportu urzadzenia;
nieprzestrzegania przez uzytkownika zalecer dotyczacych przechowywania urzagdzenia;
celowego uszkodzenia urzagdzenia przez osoby trzecie (akt wandalizmu);
uszkodzen powstatych na skutek sity wyzszej (pozar, powddz, trzesienie ziemi, dziatania wojenne, blokady drogowe itp.);
naruszenia plomb, jesli wystepuja;
nieprzekazania do dyspozycji producenta Podrecznika uzytkownika, zawierajacego date sprzedazy urzgdzenia;
nieprzekazania do dyspozycji producenta dowodu zakupu potwierdzajacego nabycie urzadzenia.

4 )
PRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH WYMAGAN ZAWARTYCH W PODRECZNIKU
L UZYTKOWNIKA ZAPEWNI NIEZAWODNA PRACE | DLUGA ZYWOTNOS$C URZADZENIA
-
PODSTAWA DOCHODZENIA ROSZCZENIA GWARANCYJNEGO JEST UDOSTEPNIENIE
A PRZEZ UZYTKOWNIKA KOMPLETNEGO URZADZENIA, DOWODU ZAKUPU |
L PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA Z DATA SPRZEDAZY )

www.ventilation-system.com 21



O NENTS

VKP/VKPI/VKPS/VKPF/VKPFI

POTWIERDZENIE ODBIORU

Typ produktu

Wentylator kanatowy odsrodkowy o przekroju prostokatnym

Model

Numer seryjny

Data produkgji

Znak kontroli

INFORMACJA O SPRZEDAWCY

Nazwa punktu
sprzedazy

Adres

Telefon

E-mail

Data zakupu

Potwierdzam odbidr urzadzenia z petnym wyposazeniem i
Zapoznatam(-em) sie z warunkami gwarancji i je akceptuje.

Podrecznikiem  uzytkownika.

Podpis nabywcy
POTWIERDZENIE MONTAZU
Urzadzenie zostato zainstalowane i podfaczone do sieci elektrycznej zgodnie z wymogami

niniejszego podrecznika uzytkownika.

Nazwa firmy

Adres

Telefon

Dane instalatora

Data przeprowadzenia montazu: Podpis:

Montaz przeprowadzono zgodnie z wymaganiami wszystkich obowigzujacych lokalnych i krajowych
norm i standardéw budowlanych, elektrycznych i technicznych. Niniejszym potwierdzam, iz nie
zgtaszam zastrzezen do pracy urzadzenia.

Podpis:

KARTA GWARANCYJNA

Typ urzadzenia Wentylator kanatowy odsrodkowy o przekroju prostokatnym

Model

Numer seryjny

Data produkgji

Data zakupu

Okres gwarangji

Sprzedawca

Pieczatka sprzedawcy

Pieczatka instalatora

Pieczatka sprzedawcy
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